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MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 201/2011,
1. mirts 2011,

lubatud tiiiipi raudteeveeremi vastavusdeklaratsiooni niidise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008.
aasta direktiivi 2008/57/EU iihenduse raudteesiisteemi koostalit-
lusvdime kohta, () eriti selle artikli 26 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon peaks kooskélas direktiiviga 2008/57/EU vastu
votma lubatud tiitipi raudteeveeremi vastavusdeklarat-
siooni ndidise.

(2)  Euroopa Raudteeagentuur andis 30. juunil 2010 vilja
soovituse lubatud tiiiipi raudteeveeremi vastavusdeklarat-
siooni niidise kohta.

(3)  Raudteeveeremi tiiiibi vastavusdeklaratsiooni lisad peaksid
sisaldama  tdendeid asjakohase  vastavustdendamise
menetluse ldbimise kohta kooskolas asjaomaste ELi
odigusaktide ja teatavaks tehtud siseriiklike eeskirjadega
ning viiteid direktiividele, koostalitlusvdime tehnilistele

kirjeldustele, siseriiklikele eeskirjadele ja muudele sitetele.
Raudteeveeremi tiiiibile antav luba, mis varustatakse
Euroopa tunnusnumbriga, peaks sisaldama teavet koikide
digusaktidest tulenevate nduete kohta, mille alusel luba
asjaomases litkmesriigis vilja anti.

(4 Kéesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
direktiivi 2008/57/EU artikli 29 1dike 1 kohaselt loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Direktiivi 2008/57/EU artikli 26 18ikes 4 osutatud tiiiibi vasta-
vusdeklaratsiooni niidis on sitestatud kdesoleva madruse lisas.

Artikkel 2
Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist

Euroopa Liidu Teatajas.

Mairust kohaldatakse alates 2. juunist 2011.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides, valja
arvatud Kiiprosel ja Maltal, senikaua kui nende territooriumil puudub raudteesiisteem.

Briissel, 1. mirts 2011

() ELT L 191, 18.7.2008, Ik 1.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

LUBATUD TUUPI RAUDTEEVEEREMI VASTAVUSDEKLARATSIOONI NAIDIS

Meie,

loa taotleja (1) loa taotleja
[arinimi] [arinimi]
[tdielik aadress] [tdielik aadress]

volitatud esindaja:
[arinimi]
[tdielik aadress]

kinnitame oma ainuvastutusel, et raudteeveerem [Euroopa veeremi number] (%), mille kohta kiesolev deklaratsioon on vilja
antud
— vastab raudteeveeremi tiiiibile [veeremi tiiiibi ERATV number], mis on lubatud jargmistes litkmesriikides:
[Liikmesriik 1], luba nr [tiiiibiloa EIN (Euroopa tunnusnumber) liikmesriigis 1]
[Liikmesriik 2], luba nr [tiiiibiloa EIN (Euroopa tunnusnumber) liikmesriigis 2]
... (markida koik liikmesriigid, kus veeremitiiiip on lubatud)

— on kooskolas koikide ELi asjakohaste digusaktidega, koostalitlusvoime asjakohaste tehniliste kirjeldustega ja siseriiklike
eeskirjadega, mis on esitatud kdesoleva deklaratsiooni lisades;

— on labinud koik kiesoleva deklaratsiooni viljaandmiseks vajalikud vastavustdendamismenetlused.
Lisade loetelu (3)

[lisade pealkirjad]

[taotleja nimi] eest ja tema nimel allkirjastanud

[allkirjastamise koht], [kuupdev PP/KK/AAAA]

[nimi, ametinimetus][allkiri]

Tiidab riikliku ohutusasutuse esindaja:

Raudteeveeremile antud EVN: [EVN]

(") Taotleja voib olla tellija voi tootja vi nende volitatud esindaja Euroopa Liidus.

(3) Kui veeremile ei ole kiesoleva deklaratsiooni viljastamise ajal veel antud Euroopa raudteeveeremi numbrit (EVN), tuvastatakse sdiduk
mone teise identifitseerimissiisteemi abil, mille taotleja ja padev riiklik ohutusasutus omavahel kokku lepivad. Sel juhul tiidab padev
riiklik ohutusasutus pérast asjaomasele veeremile Euroopa raudteeveeremi numbri andmist vastava lahtri.

(}) Lisad sisaldavad koopiaid, mis tdendavad asjakohaste vastavustdendamismenetluste libimist kooskdlas ELi asjaomaste digusaktidega (ELi
vastavustdendamise deklaratsioonid) ja siseriiklike eeskirjadega.



